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1. Introducao

O Dimmer Avilamp V2 é uma solucdo projetada para otimizar a producdo animal. Este dispositivo de
ajuste de luminosidade de alta performance opera as lampadas de LED 220 Vac, proporcionando um
controle preciso e eficiente dailuminagdo nas granjas.

2. Importante

> As informagdes e exemplos contidos nesse manual servem apenas para demonstrar e
explicar o funcionamento do produto;

>Asimagens do equipamento podem variar de acordo com a versao do produto;

> Siga as instrugbes e as normas de seguranga vigentes na legislagdo nacional durante
qualquer procedimento executado no equipamento;

> | eia este manual antes de iniciar a instalagao e a utilizagdo deste equipamento;

> Cuidado para ndo danificar os componentes do equipamento, pois a InoBram Automagées
n&o cobre defeitos provenientes da falha de utilizagéo ou erros de montagem;

> Entre em contato com seu representante antes de reparar qualquer defeito ou problema
ocorrido com o equipamento;

> Atencao aos simbolos de seguranga indicados nos componentes internos, pois oferecem
risco de choque elétrico;

> Todo tipo de manutencéo deve ser feita por técnicos especializados e autorizados pela
InoBram Automagdes pois 0 equipamento apresenta risco de choque elétrico;

> O operador é responsavel pelo equipamento e ndo deve permitir que pessoas
desautorizadas utilizem o controlador;

> Ao realizar qualquer manobra elétrica ou procedimento que envolva as partes vivas do
equipamento, utilize Equipamentos de Protegdo Individual (EPI's) e certifique-se de que o
mesmo esteja fora da alimentagéo;

> Avalidade da garantia esta condicionada a ndo violabilidade das etiquetas e/ou lacres
de segurancga. Etiquetas ou lacres rasurados, arrancados ou destruidos resultam na
perda da garantia.

NOTA: Para a frequéncia de rede de 50 Hz n&o é possivel garantir que a frequéncia das
ldmpadas nao seja percebida pelas aves.

3. Caracteristicas técnicas

Dimensoes em mm 145,00
135,00

- Peso: 1,910 kg. 51 ]]5
- Dimensdes da embalagem: |:|
250 x 182 x 225 mm.

+ INOBRAM -

216,53
150,00
114,00

106,36




3.1 Caracteristicas elétricas Caso a instalacdo elétrica possua

sistemas de inversores de frequéncia,

Faixa detensdo de alimentacao 180 ~254Vac soft starters ou qualquer tipo de
= = chaveamento de poténcia, considere a
FrecA|uenC|af:leopera(;ao 50/60Hz adicdo de filtros RFI (radio frequency
Poténciamaxima 3000W interference) nas fontes de ruido, junto
Temperatura de operacio o aos equipamentos inversores. Os ,ﬁl.tros
P - p~ ¢ _ 0a65°C devem ser instalados o mais préximo
Cabo dealimentacao/Saida 4mm? possivel dos sistemas inversores e
Cabodealimentacio/Sinais 0.5 mm> devem ser projetados de acordo com as
! especificacdes dos fabricantes.

Recomenda-se o uso do Filtro
CapacitivolnoBram.

3.2 Caracteristicas deacionamento dacarga

As variagdes do Fator de Poténcia das lampadas LED acionadas pelo Dimmer Avilamp 220 V2
afetam diretamente a poténcia maxima de acionamento do produto. A tabela a seguir apresenta a
relacdo de poténcia maxima de acionamento do Dimmer Avilamp 220 V2 para diferentes fatores de
poténcia.

OBS.: Os valores de fator de poténcia utilizados referem-se ao fator de poténcia medido ao acionara
lampada LED em 100 % da sua carga.

FATOR DE POTENCIA DA CARGA | NECESSIDADE DE UTILIZAR O POTENCIA TOTAL DE
LED A 100% DE DIMERIZACAO FILTRO CAPACITIVO INOBRAM ACIONAMENTO (W)

>=0,90 NAO 3000
>=0,80e < 0,90 SIM 2700
>=0,70e<0,80 SIM 2300
>=0,60e<0,70 SIM 2000

O Filtro Capacitivo InoBram deve ser instalado a menos de 50 centimetros da entrada da
alimentacdo doDimmer.

3.3 Contetido da embalagem

-Dimmer Avilamp V2.
-Manual de Instrugdes.

4.Instalacao

O esquematico a seguirapresenta asinformacdes parainstalacdo do Dimmer Avilamp 220V2.
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4.2 Instalacdo modo automatico
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F/N1 COMUM

220V

FASE 2 - ENTRADA
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4.3 Instalacao modo timer e/ou manual

TERRA
N

F/N1 COMUM

220V

FASE 2 - ENTRADA

FASE 2 - SAIDA

OBS: parao modo timer/manual, ndo ha necessidade de ligacdo dosbornes5,6,7 e 8.

8)
D



4.4localdeinstalagao

>ODimmer Avilamp 220 V2 deve serinstalado emlocal seco, com circulacdo dear;

> Fixe o Dimmer através dos furos no dissipador em um local adequado.

5.Apresentacao visual

Através do teclado do equipamento é possivel realizar as configuracdes do Dimmer, para que ele
atue como desejado. A seguir, a descricdo das funcdes de cada tecla:

MENU/SAIR - Acessa o menu de configuracdes e sai do
menuou do sub-menuacessado.

Move o cursor nos ajustes das fungdes, principalmente o
modo de operacao.

Move o cursor nas fung¢des ou aumenta o valor
selecionado.

Move o cursor nas funcdes ou diminui o valor selecionado.

Realiza a alteracdo do modo de funcionamento do
Dimmer Avilamp 220V2 e salva automaticamente.

OK-Confirmaasalteragoes.

6.Rotinadeinicializacao

Aoiniciar o Dimmer Avilamp V2 pela primeira vez (ou ligar o equipamento ap6s confirmar um ajuste
de fabrica, topico 7.3.9 Ajuste de fabrica) o Dimmer inicializa de acordo com a seguinte rotina de
configuracdo. Utilize as teclas de navegacao paraajustar os valores:

Configure oidioma desejado. Configure a data atual noformato dia/més/ano.

IDIOMA » DD/MM/AA

PT-BR J 04/04/24
Configure horas, minutos e segundos atuais. Configure afrequénciadarede dainstalacdo.
HH:MM: SS REDE
15:04:24 | » | 60Hz

NOTA: A cada intervalo de 50 dias, o Dimmer solicita os dados de data e hora. Caso ndo sejam
fornecidos pelo usuario antes do timeout, o Dimmer solicitara as informagdes assim que for religado.
Apos a confirmacgao da data e hora, o equipamento reiniciaa contagem dos 50 dias.

O
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6.Telainicial

Na tela principal do Dimmer é possivel ver a hora, o modo de operagéo, o percentual de
brilho das lampadas e o tempo de execugédo da rampa programada.

14:43 AD

BBB% B5m

A tela principal pode apresentar os seguintes modos:

ML - Modo manual ligado MD - Modo manual desligado

AL - Modo automatico ligado AD - Modo automatico desligado
VL - Modo 0 a 10V ligado VD - Modo 0 a 10V desligado

TL - Modo timer ligado TD - Modo timer desligado

Ao pressionar a tecla MENU, navegando com as teclas para cima T e para baixo { sdo apresentadas as
seguintes op¢des de ajuste:

7.1. Modo

>MODO
l BRILHO

Nesta tela é possivel ajustar o modo de funcionamento do Dimmer em:

ML/MD — Modo Manual: No modo manual ligado (ML), a rampa e o brilho operam de acordo
com os valores programados no Dimmer. Inicie a rampa e o brilho de forma manual,
selecionando “MAN LIG”. Desligue o modo manual selecionando “MAN DES”, no modo
desligado o Dimmer n&o opera até receber um novo comando.

AL/AD - Modo Automatico: Inicia a rampa e o brilho programado no Dimmer, de forma
automatica, ao receber o comando de um controlador de ambiéncia. Para operar nesse modo,
selecione 0 modo como “AUTO”. Ao receber o sinal de um controlador externo, sera exibido
“AL” natelainicial, iniciando a rampa e brilho programando no Dimmer.

VL/VD - Modo de entrada analégica 0 - 10V: Inicia a rampa e o brilho através da entrada de 0
a 10 V provindas de um controlador. Nesse modo, tanto a rampa quanto o brilho deverao ser
programados no controlador. Ligar os cabos conforme adesivo lateral. Selecionar modo “0-10
V”,aoreceberosinal0a 10V, “VL" sera exibido no display.

TL/TD — Modo Timer: Inicia a rampa e o brilho programando no Dimmer, seguindo a
programacéo das curvas configuradas no item 7.3.3. Ajuste o relégio de acordo com a hora
atual. Ajuste os periodos de “ON” e “OFF”. O temporizador ira iniciar arampa de acordo com os

periodos ativos.



7.2Brilho MODO

Nesta funcéo, ajuste o brilho das lampadas a ser mantido enquanto as >BRILHO
lampadas estiverem acesas (apds o término da rampa). Insira um valor de L
0% (minimo) a 100% (maximo). Utilize os cursores 41 para editar e
pressione OK parasalvar. | BRILHO

1668%

(s

7.3 Ajustes

>AJUSTES

RELAT.

7.3.1 Minimo e maximo

Nesta tela é possivel ajustar a porcentagem minima e maxima do brilho das lampadas, basta
selecionarcom o cursor o valor desejado e pressionar OK.

>MIN-MAX

DISPAROD

. - . o o MIN
Ajuste primeiro o valor de minimo para entdo ajustar o valor de maximo. 000%
Apds a rampa atingir o valor Minimo ajustado, ocorre o disparo. A rampa °
terminaapos o atingir o valor Maximo ajustado.

o . . : MAX
Em seguida, ajuste o valor de maximo e pressione OK para salvar o ajuste. | 100%

7.3.2Disparo

Nesta tela é possivel ajustar o percentual de disparo de 000 a 100%.

Nesta tela é possivel ajustar o percentual de disparo. Ap6s arampa atingir o MIN-MAX
valor minimo ajustado (item 7.3.1 Minimo e maximo), ocorre o disparo >DISPARD
das lampadas (o brilho das lampadas sobe até o valor ajustado para

disparo), e em seguida, retorna ao valor minimo mais um, e segue a rampa

programada. O disparo evita alarmes e desarmes falsos de sobrecorrente DISPARO
causados pela partida darampadaslampadas. B60%

Valor Disparo

Brilho das lampadas

Tempo de duracdo da rampa
Minimo



7.3.3Timer

Nesta tela é possivel ativar e desativar curvas e ajustar os horarios em que as lampadas serao ligadas e

desligadas quando o Dimmer estdem modoTimer.

p

PB1 OFF
12:36 J

>Po1 "~ | Pressione OKsobre o ponto que deseja ajustar.
> P02 ——-
Ajuste o horario para ligar (ON) utilizando os
> P03 --- | cursores(¥1)etecle OKparasalvar.
> P04 ~~7 | Ajuste o horério para desligar (OFF) utilizando
> P05 ___ | oscursores ({1) etecle OK parasalvar.
Paraativar os hordrios basta pressionarocursor  “
> P06 """ | € para a esquerda para ativar o ponto.
> P07 . Lembre;-se de pressionar OK para salvar as
alteracoes.
7.3.4Rampa

Nesta funcdo, ajuste o valor do tempo de
execucdo da rampa (tempo entre o inicio e o fim
da rampa), de 00 a 60 minutos. Utilize os cursores
(Y1) para editar e pressione OK para salvar.

7.3.5Rede

Nesta tela é possivel ajustar a frequéncia da rede
em 50 Hz ou 60 Hz, basta selecionar com o cursore
pressionar OK para salvar a configuragao.

7.3.6 Modelo

Nesta tela é possivel ajustar o funcionamento do Dimmer conforme o

modelo daslampadasinstaladas.

>Modelo 1:lampadas de versao inferiorav2.0.0;

>Modelo 2:lampadas de versao igual ou superior

av2.0.0;

> Modelo 3: curva com brilho inicial mais baixo.
Utilizado para reduzir o brilho inicial em locais
em que a tensdo de entrada esteja acima da
nominal (entre220Ve 240 V);

>Modelo 4:nao utilizado.

Como padrao de fabrica o Dimmer Avilamp 220
V2 sai configurado paraaopc¢iao Modelo 2.

(12)

TIMER RAMPA
|>RnMPn | @5min
I >ReDE S6oHz |
| MODELO | sehz |

>MODELO
IDIOMA

MODELO1
>MODELO2

>MODELO3
MODELO4

ATENGAO:

A verséo das Lampadas LED
Avilamp InoBram pode ser
observada impressa no centro da

lente.




7.3.7Data 7.3.8Hora

Nesta tela é possivel ajustar a data do Dimmer Nesta tela é possivel ajustar o Dimmer com as
com odia, més e ano atuais. horas e minutos atuais.

DD/MM/AA HH:MM:SS

04/604/24 B9:14:24

7.3.9 Ajustedefabrica

Ao confirmar um ajuste de fabrica, o Dimmer Avilamp V2 passa a operar tendo como parametro os
valores estabelecidos no topico 11.Valores defabrica.

Ao confirmar um ajuste de fabrica, por padrao, ao ser desligado, o Dimmer ird inicializar de acordo
com a rotina estabelecida no tépico 6. Inicializagdo apds ser ligado novamente. Para confirmar o
ajuste, movao cursos para"Sim.

>AJ.FAB

7.4 Relatério

Permite visualizar relatérios de sobretensao e sobrecorrente e religamento do dispositivo. Os
relatérios indicam ha quanto tempo ocorreu o evento e quantos foram.

AJUSTES SOB.COR

?RELAT. SOB. TEN

7.4.1 Relatério de sobrecorrente

O relatério de sobrecorrente é registrado quando ha uma sobrecorrente no circuito, ocasionando
desligamento do dispositivo. No controlador é possivel ver a quantidade de ocorréncias e data, hora
eangulo (dngulo nasenoide da tensdo de entrada onde ocorreu o evento).

801/6063 B01/663
88/64/24 144°

7.4.2 Relatério de sobretensao

O relatério de sobretensdo é registrado quando ha uma tensdo superior a 261V. No controlador é
possivel ver a quantidade de ocorréncias e data, hora e angulo (angulo na senoide da tensédo de
entradaonde ocorreu o evento).

| 861/663 | B01/603

08/04/24 144°




7.51dioma

Ha trésidiomas disponiveis no Dimmer: Portugu
alterar o idioma, basta selecionar uma das op¢o

osistema passard a utilizar essa linguagem instantaneamente.

7.6Sobre

Nesta tela é possivel vera versdao em que se encontrao Dimmer.

8.Recomendacoes

> Paramelhoraproveitamento de luz, limpar per

és,Inglés e Espanhol. Para
es e pressionar OK, entao

w >IDIOMA

AVILAMP
U3.6.6

iodicamente alente daslampadas.

> Nosintervalos delote, mantenha o equipamento desenergizado.

> Paramelhorfuncionamento utilizar Lampadas
> Utilizar cabeamento especifico.

LED AviLamp InoBram.

> Passar cabos de sinais afastados dos cabos de forca.

9.Duvidas frequentes

O controlador néao esta energizado/Dimmer
néao liga.

Verifique se o cabo de alimentacéo est4 conectado.
Verifique se o cabo de alimentagéo esta conectado
nos terminais corretos e que ndo ha mau contato.

Dimmer esta desligando.

Verifique a alimentacdo elétrica.

Verifique se o Dimmer ndo estd desligando
devido a uma sobrecorrente ou sobretenséo.

Dimmer néo esta dimerizando.

Verifique as ligagoes.

Verifique se aldmpada é dimerizavel.

Verifique o modo de operacao e se os parametros
de ajuste estdo corretos.

Interrompa a alimentacéo do dispositivo, aguarde
1 minutos e ligue novamente.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica.

Lampadas estdo ligadas direto.

Verifique o modo de operacdo e se os
parametros de ajuste estao corretos.
Interrompa a alimentacdao do dispositivo,
aguarde 1 minutos e ligue novamente.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica.

-

Modo 0-10V nao funciona.
Verifique se a ligacdo dos bornes foi feita
corretamente, de acordo com o item 5.1.

Modo Automatico nao funciona.
Verifique se a ligacdo dos bornes foi feita
corretamente, de acordo com o item 5.2.

Modo Manual nao funciona.
Verifique se a ligacdo dos bornes foi feita
corretamente, de acordo com o item 5.3.

Modo Timer nao funciona.
Verifique se a ligacdo dos bornes foi feita
corretamente, de acordo com o item 5.3.

Display com erro de caracteres

Necessidade de substituicdo do display do
Dimmer, entre em contato com a Assisténcia
Técnica.

Display exibindo mensagem ERRO 157
Erro de memdria externa.

Entre em contato com a Assisténcia Técnica.

J

14



10. Religamento por sobrecorrente

O Dimmer AviLamp 220 V2 conta com um sistema de religamento apés um desligamento por
sobrecorrente que segue o grafico apresentado a seguir.

Corrente

Detecgéo de
sobrecarga

Sobrecarga

Carga normal*

D do de

do de

¢
sobrecarga

sobrecarga

religamento

Tentativa de,
Tentativa de,

Tentativa de

D
sobrecarga

Tentativa de;

Detecgao de
sobrecarga

30 segundos 30 segundos 30 segundos

5 minutos

Figura 01: Religamento por sobrecarga.

30 segundos

--------- » Tempo

Quando ocorre uma deteccdo de sobrecorrente no sistema (sobrecarga no grafico), a saida para as
lampadas é desligada, sendo aguardado um tempo de 30 segundos antes da primeira tentativa de
religamento. Se a corrente ainda esta acima do nivel normal (carga normal no grafico), ocorre um
novo desligamento. Essas tentativas de religamento ocorrem trés vezes seguidas.

Caso na quarta tentativade religamento a corrente ndo tenha normalizado, ocorrerd um periodo de 5
minutos em que o sistema fica desligado até que o ciclo de tentativas se reinicie. Depois das
tentativas de religamento, caso a corrente volte ao nivel normal, os ciclos cessam e o sistema

funcionanormalmente.

11.Valoresdefabrica

Parametro Valor
Modo VD
Brilho desejado 100%
Tempo rampa 0 min
Brilho minimo 0%
Brilho méximo 100%
Disparo 30%
Frequéncia de rede 60 Hz
Modelo de lampada Modelo 2




Garantia

Termode Garantia

Os produtos fabricados pela InoBram Automacgdes possuem um prazo de 12 (doze) meses de
garantia. Sendo 3 (trés) meses de garantia legal do consumidor previstos no Art. 26 do CDC e 9 (nove)
meses de garantia de fabricacdo, contados a partir da data de venda consignada que consta na Nota

Fiscal.
Os produtos sdo garantidos em caso de defeito de fabricacdo que os torne imprdprios ou

inadequados as aplicacdes paraas quais se destinam.
AGarantiando Cobre

>Despesa de Retorno do produto até afabrica para conserto;

>Desgaste natural das pecas ou do produto;

>Danos externos causados por queda ou acondicionamentoinadequado;

>Danos decorrentes de defeito por forca maior, decorrentes de chuvas, ou raios (descargas
atmosféricas);

>Erro deinstalacdo ou mau uso;

>Instalagdo do produto em locais nao apropriados, conforme especificacdo do manual de cada

produto.

Utilizacdo da Garantia

Para usufruir da garantia, o cliente devera enviar o produto devidamente acondicionado ou bem
embalado e com a nota fiscal para a InoBram Automacées. Também é necessario remeter a maior
quantidade possivel de informacdes sobre o defeito ou o funcionamento do produto, possibilitando
assim agilizar o departamento de assisténcia técnica, e para que a InoBram Automacgdes possa
constantemente melhorar o produto.

Contato AssisténciaTécnica:
< meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br

1¢)
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1. Introduccion

El Dimmer Avilamp V2 es una solucidon disefada para optimizar la produccién animal. Este
dispositivo de ajuste de brillo de alto rendimiento maneja las ldamparas LED de 220 Vac, y
proporcionan un control precisoy eficiente de lailuminacién en los galpones.

2. Importante

> La informacion y los ejemplos presentes en este manual solo sirven para demostrar y
explicar el funcionamiento del producto.

> Las imagenes de los equipos pueden variar segun la version del producto;

> Siga las instrucciones y las normas de seguridad vigentes en la legislacién nacional.

> Lea este manual antes de iniciar la instalacién y el uso de este equipo.

> Tenga cuidado para no dafiar los componentes del equipo, ya que InoBram Automacgdes
no cubre defectos causados por irregularidades en el uso o errores de montaje.

> Comuniquese con su representante antes de reparar cualquier defecto o problema
encontrado en el equipo.

> Preste atencion a las sefiales de seguridad indicadas en los componentes internos,
porque ofrecen el riesgo de choque eléctrico.

> Solo técnicos especializados y autorizados por InoBram Automagdes podran realizar los
trabajos de mantenimiento.

> El operador es responsable del equipo y no debe permitir que personas sin autorizacion
utilicen el equipo.

> Al realizar cualquier maniobra o procedimiento eléctrico que involucre partes vivas del
equipo, utilice Equipo de Proteccion Personal (EPP) y asegurese de que esté desconectado
de la fuente de alimentacion;

> La validez de la garantia esta sujeta a la no violacion de las etiquetas y/o precintos
de seguridad. Las etiquetas o precintos borrados, rotos o destruidos anularan la
garantia.

Nota: Para la frecuencia de red de 50 Hz, no es posible garantizar que las aves no perciban la
frecuencia de las lamparas.

3. Caracteristicas técnicas

Dimensiones em mm [0

- Peso: 1,910 kg. éil l&

- Dimensiones del |:|
envase: + INOBRAM -

250 x 182 x 225 mm.

216,53
150,00
114,00

106,36




Rango de tension de alimentacion] 180 ~ 254 Vac Si la instalacién eléctrica cuenta con sistemas
- — inverter de frecuencia, arrancadores suaves o

Frecuencia de operacion 50/60 Hz o Iy .
I cualquier tipo de conmutacion de potencia,
Potencia maxima 3000 W considere agregar filtros RFI (interferencias de
Temperatura de operacion 0a65°C radiofrecuencia) a las fuentes de ruido,
Cable de alimentacion/Salida 4 mm? agregue filtros junto con el equipo inverter.
Cable de alimentacion/Senales 05 mm? Los filtros deben instalarse lo mas cerca
: posible de los sistemas inversores y deben

diseflarse de acuerdo con las
especificaciones del fabricante. Se
recomienda utilizar el Filtro Capacitivo
InoBram.

3.1.Caracteristicas de accionamiento da carga

Las variaciones del Factor de Potencia de las [dmparas LED activadas por el Dimmer Avilamp 220V2
afectan directamente a la potencia maxima del producto. La siguiente tabla muestra la relacién de
potencia de accionamiento maxima del Dimmer Avilamp 220 V2 para diferentes factores de
potencia.

NOTA: Los valores del factor de potencia utilizados se refieren al factor de potencia medido al operar
laldmparaLEDal 100% de su carga.

FACTOR DE POTENCIA DE CARGA NECESIDAD DE UTILIZAR EL POTENCIA MAXIMA DE
LED AL 100% DIMERIZACION FILTRO CAPACITIVO INOBRAM ACCIONAMIENTO (W)

>=0,90 NO 3000
>=0,80e<0,90 Si 2700
>=0,70e<0,80 Si 2300
>=0,60e<0,70 Si 2000

El Filtro Capacitivo InoBram debe instalarse a menos de 50 centimetros de la entrada de
alimentacién del atenuador.
3.3 Contenido del envase

-Dimmer Avilamp V2.
-Manual deinstruciones

4.Instalacion

El siguiente esquema presenta la informacion para efectuar la instalacion del Dimmer Avilamp 220
V2,




TIERRA
L

F/N1 COMUN

220V

FASE 2 - ENTRADA

FASE 2 - SALIDA
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4.2 Instalaciéon para modo automatico

TIERRA
L

F/N1 COMUN

220V

FASE 2 - ENTRADA

FASE 2 - SALIDA

SYHOLDVHINOD
NOWOD

220Vac

IVVINS H3IWIL



4.3 Instalacion para modo timer y/o manual

TIERRA
N

F/N1 COMUN

220V

FASE 2 - ENTRADA

FASE 2 - SALIDA

OBS: para el modo de timer/manual, no se necesita conectar los bornes 5,6, 7y 8.
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4.4Localdeinstalacion

> Instalarel Dimmer Avilamp 220 V2 en un lugar secoy con circulacién de aire;

> Fije el Dimmeren unlugaradecuado mediante los orificios en el disipador.

5.Presentacion visual

Por medio del teclado de este producto, es posible realizar las configuraciones del Dimmer para que
actue segunlanecesidad. A continuacion, se describen las funciones de cada tecla:

MENU/SALIR - Acceso al menu de configuraciones y
salida del menu o del subment accedido.

Se emplea para mover el cursor en los ajustes de las
funciones, principalmente el modo de operacién.

Mueve el cursor en las funciones o aumenta los digitos
en las configuraciones.

Mueve el cursor en las funciones, en el ment modo, y en
el movimiento entre horay minutos, en su ajuste.

Modifica el modo de funcionamiento del Dimmer
Avilamp 220V2y guarda automaticamente.

OK - Confirma las modificaciones.

6.Inicializacion

Al iniciar el Dimmer Avilamp V2 por primera vez (o encender el equipo después de confirmar una
configuracion de fabrica, 7.3.9 Configuracion de fabrica), el Dimmer se inicializa de acuerdo con la
siguiente rutina de configuracién. Utilice las teclas de navegacién para ajustar los valores:

Ajuste elidioma deseado. Ajuste lafechaactual en elformato dia/mes/afio.
IDIOMA » DD/MM/AA

| PT-BR 04/04/24

Ajuste las horas, minutos e segundos actuales. Ajuste lafrecuenciadelared deinstalacion.
HH:MM: SS REDE
15:04:24 » 66Hz

NOTA: Cada intervalo de 50 dias, el Dimmer solicita datos de fecha y hora. Si el usuario no la
proporciona antes del tiempo de espera, el Dimmer solicitard la informacién tan pronto como se
encienda nuevamente. Luego de confirmarlafechay hora, el equiporeinicia el conteo de 50 dias.
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6.Pantalla principal

Enla pantalla principal del Dimmer puede observarse lahora, el modo de operacién, el porcentual de
brillodelasldamparasy el tiempo de ejecucién de larampa programada.

14:43 AD

0BB% B3m

La pantalla principal puede presentar los siguientes modos:

ML - Modo manual encendido MD - Modo manual apagado
AL - Modo automatico encendido AD - Modo automatico apagado
VL - Modo 0 a 10V encendido VD - Modo 0 a 10V apagado

TL - Modo timer encendido TD - Modo timer apagado

Al presionar la tecla MENU, cuando se navega con las teclas hacia arriba y hacia abajo, se muestran las
siguientes opciones de ajuste:

7.1. Modo

>MODO
BRILLO

En esta pantalla se puede ajustar el modo de funcionamiento del Dimmer a:

ML/MD - Modo Manual: En Modo Manual encendido (ML), larampay laluminosidad operan segun
los valores programados en el Dimmer. Inicie larampa y el brillo manualmente seleccionando“MAN
ON". Apague el modo manual seleccionando “MAN DES’, en modo apagado el Dimmer no funciona
hasta que recibe un nuevo comando.

AL/AD - Modo Automatico: Iniciaautomaticamente larampay el brillo programados en el Dimmer,
al recibir un comando de un controlador de ambiente. Para operar en este modo, seleccione el modo
como “AUTO" Al recibir la sefial de un controlador externo, en la pantalla inicial se mostrara “AL,
iniciando la programacién de rampay brillo en el Dimmer.

VL/VD - Modo de entrada analdgica 0 - 10V: Inicialarampay el brillo a través de laentradade O a
10V desde un controlador. En este modo, tanto la rampa como el brillo deben programarse en el
controlador. Conecte los cables segun la etiqueta lateral. Seleccione el modo “0-10 V’, al recibir la
sefialde0a 10V, se mostrara“VL en la pantalla.

TL/TD - Modo Timer: |Iniciar la rampa y luminosidad programando el Dimmer, siguiendo la
programacion de las curvas configuradas en el item 7.3.3. Configure el reloj a la hora actual. Ajuste
los periodos“ON"y“OFF". El temporizador comenzard aaumentar segun los periodos activos.
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7.2Brilho MODO

En estafuncion, ajuste el brillo de las lamparas que se mantendran mientras >BRILLO
estén encendidas (después de que finalice la rampa). Introduzca un valor
entre 0% (minimo) y 100% (maximo). Utilice los cursores 41 para editar y
presione OK paraguardar. BRILLO
166%

7.3 Ajustes

>AJUSTES

INFORME

7.3.1 Minimo e maximo

Nesta tela é possivel ajustar a porcentagem minima e maxima do brilho das lampadas, basta
selecionarcom o cursor o valor desejado e pressionar OK.

>MIN-MAX

DISPARO

Ajuste primero el valor minimoy luego ajuste el valor maximo. Después de
que larampa alcanza el valor minimo ajustado, se produce la activacién. La
rampa finaliza al alcanzar el valor maximo ajustado.

Em seguida, ajuste o valor de maximo e pressione OK para salvar o ajuste.

7.3.2Disparo

En esta pantalla se puede ajustar el porcentaje de disparo de 000 a 100%.

En esta pantalla es posible ajustar el porcentaje de disparo. Después de que la MIN-MAX
rampa alcanza el valor minimo ajustado (elemento 7.3.1 Minimo y méaximo), >DISPAROD
las lamparas se activan (el brillo de las ldmparas aumenta al valor establecido
para el disparo), y luego regresa al valor minimo mas uno, y continda el rampa
programada. El disparo evita falsas alarmas de sobrecorriente y disparos

DISPARO

causados por el arranque de larampa de la lampara. 060%

Valor Disparo

Brillo de las lamparas

Tiempo de duracién de la rampa
Minimo



7.3.3Timer

En esta pantalla se puede activar y desactivar las curvas y ajustar los horarios en los cuales se

encenderdnyapagaran laslamparas.

PB1 OFF
12:36 J

>Po1 """ | Presione OKsobre el punto que desea ajustar.
> P02 ——-
Ajuste el horario para encender (ON) usando
> P03 --- | loscursores ({1)y presione OK paraguardar.
> P04 ~~" | Ajuste el horario para apagar (OFF) usando los
> P05 ___ | cursores (I1)y presione OK para guardar.
Para activar los horarios basta con presionarel -
> P06 --- ; - .
cursor € hacia la izquierda para activar el
punto. Recuerde presionar OK para guardar las
> P07 --- . B
modificaciones.
7.3.4Rampa

En esta pantalla se puede ajustar el valor del
tiempo de ejecucién de larampa (tiempo entre el
inicio y el final de la rampa), desde 00 hasta 60
minutos.

7.3.5 Frecuéncia

En esta pantalla se puede ajustar la frecuencia de la
red a 50 Hz o 60 Hz. Bastara con seleccionar con el
cursory presionar OK para guardar la configuracion.

7.3.6 Modelo

En esta pantalla se puede ajustar el funcionamiento del Dimmer de

acuerdo conelmodelo delaslamparasinstaladas.

>Modelo 1:ldmparas de version inferiorav2.0.0;

> Modelo 2: [dmparas de version igual o superior

av2.0.0;

> Modelo 3: curva con brillo inicial mas bajo. Se
utiliza para reducir el brillo inicial en lugares en
los cuales la tension de entrada es superior a la
nominal (entre220Vy 240V);

>Modelo 4:no utilizado.

Como estandar de fabrica, el Dimmer Avilamp
220V2 esta configurado paralaopcion Modelo 2.

D

TIMER RAMPA
|>RnMPn | @5min
[ >Frec. S6oHz |
| MODELO | sehz |

>MODELO
IDIOMA

MODELO1
>MODELO2

>MODELO3
MODELO4

ATENCION:

Se puede observar la version de
las Lamparas LED Avilamp
InoBram en el centro del lente.
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7.3.7Fecha 7.3.8Hora

Esta pantalla permite ajustar lafechadel Dimmer  En esta pantalla se puede ajustar el Dimmer con
coneldia, elmesyelafoactuales. lahoraylos minutosactuales.

DD/MM/AA HH:MM:SS

04/604/24 B9:14:24

7.3.9 Ajustedefabrica

Al confirmar un ajuste de fabrica, el Dimmer Avilamp V2 comienza a funcionar utilizando los valores
establecidos en eltema 11.Valores de fabrica como parametros.

Al confirmar una configuracién de fabrica, por defecto, cuando se apaga, el Dimmer se inicializara
segun la rutina establecida en el tema 6. Inicializacién después de ser encendido nuevamente. Para
confirmar el ajuste, muevael cursora"Si".

>AJ.FAB

7.4Informes

Permite ver los informes de sobretension y sobrecorriente del dispositivo. Los informes indican hace
cuéanto tiempo el evento tuvo lugary cuantos fueron.

AJUSTES

SOB.COR

> INFORME SOB. TEN

7.4.2 Informe de sobrecorriente

Elinforme de sobrecorriente se registra cuando hay una sobrecorriente en el circuito que ocasiona el
apagado deldispositivo. El controlador permite conocer la cantidad de sucesos y fecha, horay angulo
(@ngulo enlasinusoide del voltaje de entrada donde ocurrié el evento).

801/6063 B01/663
88/64/24 144°

7.4.2 Informe de sobretension

El informe de sobretensidn se registra cuando hay una tensién superior a 216 V. El controlador
permite conocer la cantidad de sucesos y fecha, horay angulo (dngulo en la sinusoide del voltaje de
entradadonde ocurrié el evento).

| 861/663 | B01/603

08/04/24 144°




7.51dioma

Hay tres idiomas disponibles en el Dimmer: Portugués, Inglés y Espanol. Para
modificar el idioma, basta con seleccionar una de las opciones y presionar
OK. Después, el sistema pasard a usar el idioma instantaneamente.

7.6 Acerca

En esta pantallaes posible conocer la version del Dimmer.

>IDIOMA
ACERCA

AVILAMP
U3.6.6

8.Recomendaines

> Paraun mejoraprovechamiento delaluz, limpiar periodicamente el lente de las ldmparas.
>Enlosintervalos de lote, mantenga el equipo sin energia.
>Para un mejor funcionamiento, utilizar las Lamparas LED AviLamp InoBram.

> Utilizar el cableado especifico.

> Pasar los cables de sefales alejados de los cables de fuerza.

9.Dudas frecuentes

El controlador no esta energizado/El dimmer
no se enciende.

Compruebe si el cable de alimentacion esta
conectado.

Compruebe si el cable de alimentacion esta
conectado a los terminales correctos y si no existe
un mal contacto.

Eldimmer se apaga.

Compruebe la alimentacién eléctrica.
Compruebe si el Dimmer no se apaga como
consecuencia de una sobreintensidad o
sobretension.

El dimmer no estéd atenuando.

Compruebe las conexiones.

Compruebe silaldampara es dimerizable.
Verifique el modo de operacion y si los
pardmetros de ajuste estan correctos.
Interrumpa la alimentacién del dispositivo,
espere 1 minutoy encienda nuevamente.
Comuniquese con Asistencia Técnica.

Las lamparas estan continuamente
encendidas.
Verifique el modo de operacién y si los
pardmetros de ajuste estan correctos.
Interrumpa la alimentacion del dispositivo,
espere T minutoy encienda nuevamente.

\ .Comuniquese con Asistencia Técnica.

Modo 0-10V no funciona.
Compruebe si la conexion de los bornes se efectud
correctamente, de acuerdo con el punto 5.1.

Modo Automatico no funciona.
Compruebe si la conexion de los bornes se efectud
correctamente, de acuerdo con el punto 5.2.

Modo Manual no funciona.

Compruebe si la conexion de los bornes se
efectud correctamente, de acuerdo con el punto
5.3.

Modo Timer no funciona.

Compruebe si la conexién de los bornes se
efectud correctamente, de acuerdo con el punto
53.

Display con error de caracteres
Necesidad de reemplazo del display del Dimmer.
Comuniquese con Asistencia Técnica.

Display muestra el mensaje ERRMEM
Error de memoria externa.

(Apaguey encienda el dispositivo)
Comuniquese con Asistencia Técnica.

.
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11.Reenganche porsobrecorriente

ElDimmer AviLamp 220 V2 tiene un sistema de recierre después de un apagado por sobrecorriente
quesigue el cuadroacontinuacion.

A Deteccion de  Deteccion de Deteccion de  Deteccion de Deteccion de
[ sobrecarga sobrecarga sobrecarga sobrecarga sobrecarga
SObrecar%l‘r;fehle .........................................................
'

Carganormal' EI DERICE 3 I BRI

Intento de reinicio

Intento de
Intento de

- -4 -4 - » Tiempo

30 segundos 30 segundos 30 segundos 5 minutos 30 segundos

Figura 01: Reenganche por sobrecorriente

Cuando ocurre una deteccidn de sobrecorriente en el sistema (sobrecarga en el gréfico), la salidaalas
ldmparas se apaga, con un tiempo de espera de 30 segundos antes del primer intento de reinicio. Sila
corriente sigue estando por encima del nivel normal (carga normal en el grafico), se produce un
nuevo disparo. Estosintentos de reinicio ocurren tres veces seguidas.

Sien el quartointento dereiniciar la corriente no es normalizada, habrd un periodo de 5 minutos en el
que el sistema se apagado hasta que sereinicia el ciclo de reintento.

Después de los intentos de reinicio, si la corriente vuelve al nivel normal, los ciclos se detienen y el
sistema funciona normalmente.

11.Valoresdefabrica

Parametro Valor
Modo VD
Brillo deseado 100%
Tiempo rampa 0 min
Brillo minimo 0%
Brillo maximo 100%
Disparo 30%
Frecuencia de red 60 Hz
Modelo de ldmpara Modelo 2




Garantia

Términos de Garantia

Los productos fabricados por InoBram Automacgdes poseen un plazo de 12 (doce) meses de
garantia. De los cuales, 3 (tres) meses son de garantia legal del consumidor previstos en el Art. 26 del
CDCy 9 (nueve) meses son de garantia de fabricacion, contados a partir de la fecha de venta que

figuraenlaFactura.
Los productos tienen garantia en caso de defecto de fabrica que los haga impropios o inadecuados

paralasaplicacionesalas que se destinan.

La Garantiano Cubre

>Gastos porladevolucion del producto hastalafabrica para sureparacion;

>Desgaste natural de las piezas o del producto;

>Danos externos causados por caida o acondicionamiento inadecuado;

>Danos resultantes de defecto por fuerza mayor, como lluvias o rayos (descargas atmosféricas);
>Errordeinstalacién o mal uso;

>Instalacion del producto en lugares inadecuados, segun la especificacion del manual de cada

producto.
Usodela Garantia

Para utilizar la garantia, el cliente deberd enviar el producto debidamente acondicionado o
empaquetado y con la factura a InoBram Automacoes. También es necesario enviar la mayor
cantidad posible de informacidn sobre el defecto o el funcionamiento del producto, lo que agiliza la
labor del departamento de soporte técnico y le permite a InoBram Automagdes mejorar
constantemente el producto.

Contacto SoporteTécnico:
< meajuda@inobram.com.br

@ www.inobram.com.br
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